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Θέμα: Σχέδιο συμπερασμάτων του Συμβουλίου με τίτλο «Διεθνής διακυβέρνηση 

των ωκεανών: ένα θεματολόγιο για το μέλλον των ωκεανών μας» 
  

Επισυνάπτεται για τις αντιπροσωπίες το σχέδιο συμπερασμάτων του Συμβουλίου με τίτλο «Διεθνής 

διακυβέρνηση των ωκεανών: ένα θεματολόγιο για το μέλλον των ωκεανών μας». 
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ΣΧΕΔΙΟ συμπερασμάτων του Συμβουλίου με τίτλο 

«Διεθνής διακυβέρνηση των ωκεανών: ένα θεματολόγιο για το μέλλον των ωκεανών μας» 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ: 

– τα συμπεράσματα της Προεδρίας του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου της 21ης-22ας Ιουνίου 20071, 

– την ανακοίνωση της Επιτροπής με τίτλο «Μια ολοκληρωμένη θαλάσσια πολιτική για την 

Ευρωπαϊκή Ένωση» και το σχετικό σχέδιο δράσης, που υποβλήθηκαν στις 10 Οκτωβρίου 

20072, 

– τα συμπεράσματα της Προεδρίας του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου της 14ης Δεκεμβρίου 20073, 

– την ανακοίνωση της Επιτροπής της 15ης Οκτωβρίου 2009 με τίτλο «Αναπτύσσοντας τη 

διεθνή διάσταση της ολοκληρωμένης θαλάσσιας πολιτικής της Ευρωπαϊκής Ένωσης»4, 

– τις εκθέσεις προόδου της Επιτροπής της 15ης Οκτωβρίου 2009 και της 11ης Σεπτεμβρίου 

2012 όσον αφορά την ολοκληρωμένη θαλάσσια πολιτική της ΕΕ5, 

– τα συμπεράσματα του Συμβουλίου της 17ης Νοεμβρίου 2009 και της 23ης Μαΐου 2011 

σχετικά με την ενοποίηση της θαλάσσιας επιτήρησης6, 

– την ανακοίνωση της Επιτροπής της 13ης Σεπτεμβρίου 2012 με τίτλο «Γαλάζια ανάπτυξη: 

ευκαιρίες για βιώσιμη ανάπτυξη στους τομείς της θάλασσας και της ναυτιλίας»7, 

                                                 
1 έγγρ. 11177/1/07 REV 1 
2 έγγρ. 14631/07 
3 έγγρ. 16616/07 
4 έγγρ. 14360/09 
5 έγγρ. 14363/09 και 13715/12 
6 έγγρ. 15176/2/09 REV 2 και 9250/11 
7 έγγρ. 13908/12 
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– τη δήλωση της Λεμεσού των αρμόδιων για την ολοκληρωμένη θαλάσσια πολιτική 
Ευρωπαίων υπουργών και της Ευρωπαϊκής Επιτροπής για μια ατζέντα ανάπτυξης και 
απασχόλησης στους τομείς της θάλασσας και της ναυτιλίας, που εγκρίθηκε στις 8 Οκτωβρίου 
20128, 

– τα συμπεράσματα του Συμβουλίου της 22ας Οκτωβρίου 2013 για την προστιθέμενη αξία των 
μακροπεριφερειακών στρατηγικών9, 

– τα συμπεράσματα του Συμβουλίου της 8ης Δεκεμβρίου 2008, της 16ης Νοεμβρίου 2009, της 
14ης Ιουνίου 2010, της 19ης Δεκεμβρίου 2011, της 11ης Δεκεμβρίου 2012, της 25ης Ιουνίου 
2013 και της 24ης Ιουνίου 201410 σχετικά με την ολοκληρωμένη θαλάσσια πολιτική, όπου 
αναγνωρίζεται η ανάγκη ενίσχυσης της διεθνούς διακυβέρνησης των ωκεανών, 

– τη δήλωση του Γκάλοουεϊ της 24ης Μαΐου 2013 όσον αφορά τη συνεργασία για τον 
Ατλαντικό Ωκεανό, που δρομολογεί μια συμμαχία για την έρευνα των ωκεανών μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, του Καναδά και των ΗΠΑ11, 

– την οδηγία 2014/89/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης 
Ιουλίου 2014, περί θεσπίσεως πλαισίου για τον θαλάσσιο χωροταξικό σχεδιασμό12, 

– την κοινή ανακοίνωση της Ύπατης Εκπροσώπου της ΕΕ για θέματα Εξωτερικής Πολιτικής 
και Πολιτικής Ασφαλείας και της Ευρωπαϊκής Επιτροπής με τίτλο «Για έναν ανοικτό και 
ασφαλή παγκόσμιο θαλάσσιο τομέα: στοιχεία για μια στρατηγική της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
για την ασφάλεια στη θάλασσα», που εγκρίθηκε στις 6 Μαρτίου 201413, 

– τα συμπεράσματα του Συμβουλίου της 17ης Οκτωβρίου 2016 σχετικά με τη Σύμβαση για τη 
Βιολογική Ποικιλότητα14, 

– την απόφαση του Συμβουλίου της 15ης Μαρτίου 2016 με την οποία εξουσιοδοτείται η 
έναρξη διαπραγματεύσεων εξ ονόματος της Ένωσης για τα στοιχεία του σχεδίου κειμένου 
νομικώς δεσμευτικής διεθνούς πράξης στο πλαίσιο της Σύμβασης των Ηνωμένων Εθνών για 
το Δίκαιο της Θάλασσας σχετικά με τη διατήρηση και τη βιώσιμη χρήση της θαλάσσιας 
βιοποικιλότητας σε περιοχές πέραν της εθνικής δικαιοδοσίας15, 

                                                 
8 έγγρ. DS 1594/2/12 REV 2 
9 έγγρ. 14926/13 + ADD 1 
10 έγγρ. 16503/1/08 REV 1, 15175/1/09 REV 1, 10300/10, 18279/11, 16553/12 + COR 1, 10790/13 και 11204/14 
11 έγγρ. 9429/1/13 REV 1 
12 ΕΕ L 257, 28.8.2014, σ. 135-145 
13 έγγρ. 7537/14 
14 έγγρ. 13398/16 
15 έγγρ. 6862/16 
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– τη στρατηγική της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την ασφάλεια στη θάλασσα της 24ης Ιουνίου 

201416, 

– την κοινή ανακοίνωση προς το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο με τίτλο «Μια 

ολοκληρωμένη πολιτική της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την Αρκτική», που εγκρίθηκε στις 27 

Απριλίου 201617, 

– τα συμπεράσματα του Συμβουλίου της 20ής Ιουνίου 2016 για την Αρκτική18, 

– τα συμπεράσματα του Συμβουλίου της 20ής Ιουνίου 2016 με τίτλο «Το κλείσιμο του κύκλου 

- Ένα σχέδιο δράσης της ΕΕ για την κυκλική οικονομία»19, 

– τη συνολική στρατηγική της ΕΕ για την εξωτερική πολιτική και πολιτική ασφάλειας της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης20, 

– τα συμπεράσματα του Συμβουλίου της 14ης Νοεμβρίου 2016 σχετικά με την εφαρμογή της 

συνολικής στρατηγικής της ΕΕ στον τομέα της ασφάλειας και της άμυνας21, 

– την ανακοίνωση της Επιτροπής της 22ας Νοεμβρίου 2016 με τίτλο «Επόμενα βήματα για ένα 

βιώσιμο ευρωπαϊκό μέλλον: Ευρωπαϊκή δράση για την αειφορία» 22· 

– την κοινή ανακοίνωση της Ύπατης Εκπροσώπου της ΕΕ για θέματα Εξωτερικής Πολιτικής 

και Πολιτικής Ασφαλείας και της Ευρωπαϊκής Επιτροπής με τίτλο «Διεθνής διακυβέρνηση 

των ωκεανών: ένα θεματολόγιο για το μέλλον των ωκεανών μας»23, που εγκρίθηκε στις 10 

Νοεμβρίου 2016, 

                                                 
16 έγγρ. 11205/14 
17 έγγρ. 8408/16 
18 έγγρ. 10400/16 
19 έγγρ. 10518/16 
20 έγγρ. 10715/16 
21 έγγρ. 14149/16 
22 έγγρ. 14774/16 + ADD 1 
23 έγγρ. 14332/16 + ADD 1 
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1. ΣΗΜΕΙΩΝΕΙ ΜΕ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ την κοινή ανακοίνωση της Ύπατης Εκπροσώπου της ΕΕ 
για θέματα Εξωτερικής Πολιτικής και Πολιτικής Ασφαλείας και της Ευρωπαϊκής Επιτροπής 
σχετικά με τη διεθνή διακυβέρνηση των ωκεανών, ως έγκαιρη και συναφή συμβολή για την 
επίτευξη μιας συνεκτικής διεθνούς προσέγγισης που θα είναι διατομεακή και θα βασίζεται σε 
κανόνες, καθώς και για τη βελτίωση του συντονισμού και της συνεργασίας μεταξύ των 
εσωτερικών και των εξωτερικών πτυχών των πολιτικών της ΕΕ που σχετίζονται με τους 
ωκεανούς, με στόχο την ασφάλεια, την προστασία, τη διατήρηση και τη βιώσιμη χρήση και 
διαχείριση των ωκεανών· 

2. ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ τον ουσιαστικό ρόλο των ωκεανών για τη ζωή στη γη, τη βιώσιμη 
ανάπτυξη, την απασχόληση και την καινοτομία· ΕΠΙΣΗΜΑΙΝΕΙ τις αυξανόμενες πιέσεις που 
αντιμετωπίζουν οι ωκεανοί – κλιματική αλλαγή, οξίνιση, ευτροφισμό, απώλεια 
βιοποικιλότητας, ρύπανση, υπερεκμετάλλευση και παράνομες δραστηριότητες – και ΘΕΩΡΕΙ 
ότι η ΕΕ και τα κράτη μέλη της θα πρέπει να εντείνουν τις προσπάθειες για την προστασία 
των ωκεανών και των θαλασσών από τις δυσμενείς συνέπειες και επιπτώσεις τέτοιων 
πιέσεων, ιδίως προωθώντας τη διατήρηση και τη βιώσιμη χρήση των ωκεανών και των πόρων 
τους, αξιοποιώντας τον μετριασμό της κλιματικής αλλαγής και τις ικανότητες προσαρμογής 
στην κλιματική αλλαγή, προστατεύοντας τα θαλάσσια οικοσυστήματα στα ύδατα των κρατών 
μελών και μειώνοντας κάθε είδους θαλάσσια ρύπανση, ιδίως από χερσαίες δραστηριότητες· 
ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ ότι η οδηγία-πλαίσιο για τη θαλάσσια στρατηγική αποτελεί τον 
περιβαλλοντικό πυλώνα της ολοκληρωμένης θαλάσσιας πολιτικής· 

3. ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ τα κράτη μέλη, δεδομένου ότι έχουν δικαιοδοσία από κοινού με την ΕΕ σε 
ποσοστό πάνω από το 10 % του παγκόσμιου ωκεανού, να συνεχίσουν να διαδραματίζουν 
ηγετικό ρόλο ως παγκόσμιοι παράγοντες, ώστε να ενισχυθεί η διεθνής διακυβέρνηση των 
ωκεανών, να επιτευχθεί ο ειδικός στόχος των ωκεανών (ΣΒΑ 14) της παγκόσμιας Ατζέντας 
του 2030 του ΟΗΕ για τη βιώσιμη ανάπτυξη και να διευκολυνθούν η βιώσιμη γαλάζια 
ανάπτυξη και η ασφάλεια στη θάλασσα. Ως υπεύθυνοι χρήστες των ωκεάνιων πόρων, η ΕΕ 
και τα κράτη μέλη της θα πρέπει να αξιοποιήσουν την πείρα τους για να διαμορφώσουν μια 
βιώσιμη και ολοκληρωμένη προσέγγιση για τη διαχείριση των χρήσεων του ωκεανού, κυρίως 
μέσω των πολιτικών τους που συμβάλλουν στη βιώσιμη ανάπτυξη και της ολοκληρωμένης 
θαλάσσιας πολιτικής (ΟΘΠ)· στο πλαίσιο αυτό, ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ τη σημασία που έχουν ο 
ρόλος, η επιρροή και τα ιδιαίτερα χαρακτηριστικά των εξόχως απόκεντρων περιοχών (ΕΑΠ) 
και των υπερπόντιων χωρών και εδαφών (ΥΧΕ) για τα θέματα που συνδέονται με τους 
ωκεανούς· 
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Ι. Νομικό πλαίσιο 

4. ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΟΝΤΑΣ ότι η Σύμβαση των Ηνωμένων Εθνών για το Δίκαιο της Θάλασσας 

(UNCLOS) καθορίζει το νομικό πλαίσιο εντός του οποίου πρέπει να εκτελούνται όλες οι 

δραστηριότητες στους ωκεανούς και τις θάλασσες και το οποίο έχει στρατηγική σημασία ως 

βάση για την εθνική, περιφερειακή και παγκόσμια δράση και συνεργασία στον τομέα της 

θάλασσας, ΤΟΝΙΖΟΝΤΑΣ ότι όλες οι δραστηριότητες στους ωκεανούς και τις θάλασσες, 

περιλαμβανομένων όσων αναλαμβάνονται στο πλαίσιο της ΟΘΠ, θα πρέπει να τηρούν τις 

Συνθήκες και το νομικό πλαίσιο που καθορίζει η UNCLOS, ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ τον παγκόσμιο 

και ενιαίο χαρακτήρα της UNCLOS και ΤΟΝΙΖΕΙ ότι η δράση για την ενίσχυση της διεθνούς 

διακυβέρνησης των ωκεανών θα πρέπει να αξιοποιήσει το νομικό πλαίσιο που καθορίζουν η 

UNCLOS και περιφερειακές συμβάσεις για τη θάλασσα (ΠΣΘ), περιφερειακές οργανώσεις 

διαχείρισης της αλιείας (ΠΟΔΑ), σχετικές πολυμερείς περιβαλλοντικές συμφωνίες (ΠΠΣ) και 

άλλες σχετικές διεθνείς πράξεις· 

5. ΕΠΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ τη στήριξή του προς την υπό εξέλιξη διαδικασία στο πλαίσιο των 

Ηνωμένων Εθνών για τη διαπραγμάτευση μιας νέας νομικά δεσμευτικής εκτελεστικής 

συμφωνίας δυνάμει της UNCLOS σχετικά με τη διατήρηση και τη βιώσιμη χρήση της 

θαλάσσιας βιοποικιλότητας σε περιοχές πέραν της εθνικής δικαιοδοσίας· ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ 

την απόφαση του Συμβουλίου που εκδόθηκε στις 22 Μαρτίου 201624· ΖΗΤΕΙ να ληφθεί 

απόφαση από τη Γενική Συνέλευση πριν από το τέλος της 72ης συνόδου της, ώστε να 

δρομολογηθεί διακυβερνητική διάσκεψη25 για τη σύνταξη νομικώς δεσμευτικής διεθνούς 

πράξης δυνάμει της σύμβασης· 

6. ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για τη δέσμευση της Επιτροπής να προτείνει μέτρα για την 

υποστήριξη και την ενίσχυση της αποτελεσματικότητας των υφιστάμενων ΠΟΔΑ και, κατά 

περίπτωση, για τη βελτίωση της διακυβέρνησής τους· 

                                                 
24 Απόφαση (ΕΕ) 2016/455 του Συμβουλίου, της 22ας Μαρτίου 2016, με την οποία 

εξουσιοδοτείται η έναρξη διαπραγματεύσεων εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τα 
στοιχεία σχεδίου κειμένου νομικώς δεσμευτικής διεθνούς πράξης στο πλαίσιο της 
σύμβασης των Ηνωμένων Εθνών για το δίκαιο της θάλασσας σχετικά με τη διατήρηση και 
τη βιώσιμη χρήση της θαλάσσιας βιοποικιλότητας σε περιοχές πέραν της εθνικής 
δικαιοδοσίας. 

25 Υπό την αιγίδα των Ηνωμένων Εθνών με την εντολή διαπραγμάτευσης Συμφωνίας για την 
εφαρμογή των διατάξεων της Σύμβασης των Ηνωμένων Εθνών σχετικά με το δίκαιο της 
θαλάσσης όσον αφορά τη διατήρηση και τη βιώσιμη χρήση της θαλάσσιας βιοποικιλότητας 
σε περιοχές εκτός εθνικής δικαιοδοσίας. 
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7. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ την ανάγκη για επείγουσα και παγκόσμια δράση, ιδίως στο πλαίσιο της 
Συμφωνίας των Παρισίων για την κλιματική αλλαγή, με σκοπό τη μείωση και αποφυγή των 
σημαντικών κινδύνων που συνεπάγονται η κλιματική αλλαγή και οι περιβαλλοντικές 
επιπτώσεις στην περιοχή της Αρκτικής που προκαλούνται κυρίως από παγκόσμιες 
δραστηριότητες· ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ τα συμπεράσματά του που εγκρίθηκαν στις 20 Ιουνίου 
201626· ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΤΗΝ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ ΤΟΥ για τη συμμετοχή της ΕΕ στις 
διαπραγματεύσεις για τη σύναψη διεθνούς συμφωνίας για την πρόληψη της άναρχης αλιείας 
στον κεντρικό Αρκτικό Ωκεανό· 

8. ΚΑΛΕΙ τα κράτη μέλη να εντείνουν τις προσπάθειές τους για την προώθηση της υπογραφής, 
κύρωσης και αποτελεσματικής εφαρμογής βασικών παγκόσμιων και περιφερειακών πράξεων 
για τη διακυβέρνηση των ωκεανών, ώστε να διασφαλισθούν ίσοι όροι ανταγωνισμού, και 
ΚΑΛΕΙ την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να εντατικοποιήσουν τις προσπάθειες για τη 
βελτίωση της συνεργασίας, περιλαμβανομένων της ανταλλαγής βέλτιστων πρακτικών και του 
συντονισμού μεταξύ διεθνών, περιφερειακών και τομεακών οργανισμών οι οποίοι 
ασχολούνται με τα θέματα που συνδέονται με τους ωκεανούς· ΚΑΛΕΙ να καταβληθούν 
μεγαλύτερες προσπάθειες ώστε να επιτευχθεί μια όλο και πιο συνεκτική προσέγγιση μεταξύ 
των εσωτερικών και των εξωτερικών πτυχών των πολιτικών για τους ωκεανούς που έχουν 
διαμορφώσει η ΕΕ και τα κράτη μέλη της, μεταξύ των οποίων και να αναβαθμισθούν οι 
συνέργειες με τις περιφερειακές στρατηγικές· 

9. ΤONIZEI ότι η εξερεύνηση και εκμετάλλευση ορυκτών πόρων θαλάσσιου βυθού σε περιοχές 
εντός και πέραν της εθνικής δικαιοδοσίας θα πρέπει να στοχεύουν στον εντοπισμό και την 
πρόληψη ή τον μετριασμό δυνητικών κινδύνων για το περιβάλλον· 

ΙΙ. Κοινωνική διάσταση 

10. ΤΟΝΙΖΕΙ τη σημασία που έχει η στήριξη της απασχόλησης σε κλάδους όπως οι θαλάσσιες 
μεταφορές, ο τουρισμός, η αλιεία και άλλοι και ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΕΙ την ανάγκη να προωθηθούν 
ισότιμες συνθήκες ανταγωνισμού στην αγορά εργασίας και να εξασφαλισθεί ίση μεταχείριση 
με την αποτελεσματική εφαρμογή των σχετικών διεθνών συμβάσεων, όπως η Σύμβαση 
Ναυτικής Εργασίας του 2006 και η σύμβαση του 2007 σχετικά με την εργασία στον τομέα 
της αλιείας, οι οποίες έχουν συναφθεί από τη ΔΟΕ· 

                                                 
26 έγγρ. 10172/1/16 REV 1 
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ΙΙΙ. Στρατηγικά πλαίσια, συμπράξεις και συνεργασία εντός της ΕΕ και με τρίτες 
χώρες 

11. ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ τη δέσμευση της ΕΕ και των κρατών μελών για την εφαρμογή της 
παγκόσμιας Ατζέντας του 2030 του ΟΗΕ για τη βιώσιμη ανάπτυξη με ολοκληρωμένο, 
συνεκτικό και ολιστικό τρόπο, τόσο στο εσωτερικό της ΕΕ όσο και εκτός αυτής, 
περιλαμβανομένου του ειδικού στόχου για τη διατήρηση και τη βιώσιμη χρήση των ωκεανών 
(ΣΒΑ 14) και λαμβανομένου υπόψη του γεγονότος ότι οι ΣΒΑ έχουν ενιαίο και αδιαίρετο 
χαρακτήρα· ΠΡΟΣΒΛΕΠΕΙ στην πρόοδο προς μια στρατηγική προσέγγιση για την επίτευξη 
βιώσιμης ανάπτυξης στην Ευρώπη και τον κόσμο· ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ ότι η συνεργασία σε 
περιφερειακό επίπεδο μπορεί να συμβάλει σημαντικά στην επίτευξη του ΣΒΑ 14· 

12. ΥΠΕΝΘΜΙΖΕΙ τη δέσμευση στο πλαίσιο της συνολικής στρατηγικής της ΕΕ για την 
εξωτερική πολιτική και πολιτική ασφάλειας (ΣΣΕΕ), ώστε να προωθηθεί η χρηστή θαλάσσια 
διακυβέρνηση βάσει κανόνων· ΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ ΤΗ ΔΕΣΜΕΥΣΗ να προωθήσει, στο 
πλαίσιο των πολιτικών διαλόγων της ΕΕ και των κρατών μελών της με τρίτες χώρες και 
περιφερειακούς οργανισμούς, την έννοια της ειρηνικής διευθέτησης των θαλάσσιων 
διαφορών, τους μηχανισμούς επίλυσης διαφορών που προβλέπονται από την UNCLOS, 
περιλαμβανομένου του Διεθνούς Δικαστηρίου για το Δίκαιο της Θάλασσας (ITLOS), και από 
το Διεθνές Δικαστήριο, καθώς και την πλήρη εφαρμογή των αποφάσεων που εκδίδονται από 
τα δικαστήρια και τα δικαιοδοτικά όργανα που ιδρύονται στο πλαίσιο της UNCLOS ή 
αναφέρονται σε αυτήν· 

13. ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ την Επιτροπή να προτείνει πρωτοβουλίες στο Συμβούλιο, σε κατά περίπτωση 
βάση, με στόχο την ανάπτυξη ωκεάνιων συμπράξεων με βασικούς διεθνείς εταίρους, ως 
μέσου για την επίτευξη καλύτερης παγκόσμιας διακυβέρνησης των ωκεανών και συνοχής των 
σχετικών πολιτικών, σύμφωνα με τις σχετικές διαδικασίες των Συνθηκών, με αξιοποίηση των 
υφιστάμενων διμερών πλαισίων συνεργασίας, όπως οι διάλογοι υψηλού επιπέδου για την 
αλιεία και τις θαλάσσιες υποθέσεις, και σύμφωνα με τις προτεραιότητες παγκόσμιας 
στρατηγικής της ΕΕ όσον αφορά την παγκόσμια διακυβέρνηση για τον 21ο αιώνα· 

14. ΚΑΛΕΙ την Επιτροπή, την ΕΥΕΔ και τα κράτη μέλη να αξιοποιούν τις αναπτυξιακές 
πολιτικές τους για να προωθήσουν και να δημιουργήσουν ικανότητες με στόχο την καλύτερη 
διακυβέρνηση των ωκεανών, τη διατήρηση και την αποκατάσταση της βιοποικιλότητας, για 
να μειώσουν τις πιέσεις, περιλαμβανομένων των συσσωρευμένων πιέσεων για τους ωκεανούς 
και για να προωθήσουν την ανάπτυξη βιώσιμων γαλάζιων οικονομιών και βιώσιμης αλιείας, 
σε συνεργασία με διεθνείς οργανισμούς και άλλους σχετικούς εταίρους και παράγοντες· 
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IV. Ασφάλεια στη θάλασσα 

15. ΥΠΟΣΤΗΡΙΖΕΙ τη συνεπή αξιοποίηση και περαιτέρω ανάπτυξη όλων των σχετικών 

υφιστάμενων μέσων και επιχειρησιακών λύσεων στην ΕΕ και διεθνώς για τη διευκόλυνση της 

διατομεακής συνεργασίας, όπως το κοινό περιβάλλον ανταλλαγής πληροφοριών (ΚΠΑΠ), το 

SafeSeaNet και άλλα ολοκληρωμένα θαλάσσια συστήματα και υπηρεσίες, ώστε να ενισχυθεί 

η ανταλλαγή πληροφοριών στην ΕΕ και τα κράτη μέλη της· ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ τη σημασία 

της συνεργασίας μεταξύ εθνικών αρχών και των τριών οργανισμών (Frontex, EMSA και 

EFCA) σύμφωνα με τις αντίστοιχες εντολές τους, χωρίς καθυστέρηση και ιδιαίτερα 

προκειμένου να καταστεί λειτουργική η κοινή ικανότητα θαλάσσιας επιτήρησης βάσει της 

πλέον προηγμένης τεχνολογίας. Κατ’ αυτόν τον τρόπο θα βελτιωθεί η επιτήρηση περιοχών 

όπως η κεντρική και ανατολική Μεσόγειος· 

16. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ την πρόοδο που έχει επιτευχθεί έως τώρα από την ΕΕ και τα κράτη μέλη της 

για την εφαρμογή της Στρατηγικής της ΕΕ για την Ασφάλεια στη Θάλασσα και του σχεδίου 

δράσης της, καθώς και για την εφαρμογή περιφερειακών θαλάσσιων στρατηγικών όπως 

αυτών που συνδέονται με τον Κόλπο της Γουινέας και το Κέρας της Αφρικής, με στόχο τη 

μείωση και την αντιμετώπιση των απειλών και των κινδύνων για την ασφάλεια στη θάλασσα, 

και ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ τη διαρκή εφαρμογή τους· ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ ότι το σχέδιο δράσης της 

Στρατηγικής της ΕΕ για την Ασφάλεια στη Θάλασσα είναι κυλιόμενο και υπόκειται σε 

αξιολόγηση της προόδου και πιθανή επανεξέταση, ώστε να λαμβάνονται υπόψη οι τρέχουσες 

εξελίξεις και οι δράσεις που έχουν ολοκληρωθεί έχοντας επιτύχει τους στόχους τους· 

V. Κλίμα 

17. ΕΠΙΚΡΟΤΕΙ τις προσπάθειες του Διεθνούς Ναυτιλιακού Οργανισμού (ΔΝΟ) για την 

προώθηση της τεχνικής συνεργασίας και της δημιουργίας ικανοτήτων με σκοπό την 

αποτελεσματική εφαρμογή και επιβολή των σχετικών διεθνών πράξεων, ιδίως μέσω της 

εφαρμογής των σχεδίων ανάπτυξης ικανοτήτων των ΕΕ-ΔΝΟ στον τομέα του μετριασμού της 

κλιματικής αλλαγής· 
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18. ΚΑΛΕΙ τα κράτη μέλη, από κοινού με την Επιτροπή, να εργασθούν ώστε το 2018 να εγκριθεί 
μια φιλόδοξη αρχική στρατηγική του ΔΝΟ σχετικά με τη μείωση των εκπομπών αερίων του 
θερμοκηπίου από τα πλοία, που θα λαμβάνει υπόψη τον στόχο της συμφωνίας των Παρισίων 
να συγκρατηθεί η αύξηση της μέσης θερμοκρασίας του πλανήτη αρκετά κάτω από τους 2°C 
σε σχέση με τα προβιομηχανικά επίπεδα, περιλαμβανομένων περαιτέρω μέτρων 
βραχυπρόθεσμου, μεσοπρόθεσμου και μακροπρόθεσμου χαρακτήρα, με σκοπό τον 
καθορισμό της συμβολής του κλάδου της ναυτιλίας στις διεθνείς προσπάθειες για τη μείωση 
των εκπομπών αερίων του θερμοκηπίου· προς τον σκοπό αυτόν, ΚΑΛΕΙ τα κράτη μέλη και 
την Επιτροπή να προσεγγίσουν τις τρίτες χώρες και τους βιομηχανικούς κλάδους ώστε να 
διαμορφωθεί μια φιλόδοξη στρατηγική έως την άνοιξη του 2018 για να στηριχθεί η 
δημιουργία ικανοτήτων, περιλαμβανομένων πρωτοβουλιών για την ανάδειξη των 
πλεονεκτημάτων της απεξάρτησης του κλάδου της ναυτιλίας από τις εκπομπές διοξειδίου του 
άνθρακα, και να προωθηθούν η έρευνα και οι επενδύσεις, ώστε να μην υστερεί καμία χώρα 
κατά την αντιμετώπιση της κλιματικής αλλαγής· 

19. ΤΟΝΙΖΕΙ τον ουσιαστικό ρόλο των ωκεανών για το κλίμα της γης και τον ρόλο των 
θαλάσσιων και παράκτιων οικοσυστημάτων για τη διατήρηση της ζωής στη γη, δεδομένου 
ότι παρέχουν ένα φάσμα υπηρεσιών οικοσυστήματος, μεταξύ των οποίων την αποθήκευση 
διοξειδίου του άνθρακα και τον περιορισμό των επιπτώσεων της κλιματικής αλλαγής· και 
ΤΟΝΙΖΕΙ τη σημασία της εύρυθμης λειτουργίας των οικοσυστημάτων για την ενίσχυση της 
φυσικής ανθεκτικότητας στις αρνητικές επιπτώσεις της κλιματικής αλλαγής και τη μείωση 
των κινδύνων που αντιμετωπίζουν οι παράκτιες κοινότητες, όπως αυτές που υπάρχουν σε 
μικρά νησιά, νησιωτικές και εξόχως απόκεντρες περιοχές· ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ το σημαντικό 
έργο της ΕΕ και των κρατών μελών της στην εφαρμογή και την παρακολούθηση της 
σύμβασης-πλαισίου του ΟΗΕ για την κλιματική αλλαγή· ΤΟΝΙΖΕΙ την ανάγκη διατήρησης 
ηγετικού ρόλου εν προκειμένω· ΘΕΩΡΕΙ τη Συμφωνία των Παρισίων ως ορόσημο για την 
αντιμετώπιση της κλιματικής αλλαγής· ΖΗΤΕΙ να ενσωματωθούν ακόμη περισσότερο οι 
ωκεανοί στο έργο της Διακυβερνητικής Επιτροπής για την Κλιματική Αλλαγή· 
ΥΠΟΣΤΗΡΙΖΕΙ την ιδέα της ανάπτυξης, έως το 2020, διεθνών συμπράξεων δημόσιου και 
ιδιωτικού τομέα με στόχο την αποκατάσταση, την προσαρμογή ή την ανάπτυξη 
«γαλαζοπράσινων υποδομών» (θαλάσσιων και παράκτιων οικοσυστημάτων)· 

20. ΥΠΟΣΤΗΡΙΖΕΙ την ανάπτυξη συμμαχιών μεταξύ κυβερνητικών και διακυβερνητικών 
πρωτοβουλιών και πρωτοβουλιών της επιστήμης και της κοινωνίας των πολιτών- ιδίως της 
πλατφόρμας «Ocean and Climate»- που έχουν ως στόχο να εξετασθεί ο ρόλος των ωκεανών, 
τόσο στο πλαίσιο του παγκόσμιου προγράμματος δράσης για το κλίμα όσο και κατά την 
εφαρμογή της Συμφωνίας των Παρισίων, και την ανάπτυξη σχεδίων που συνδέονται με τους 
ωκεανούς· ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ την ανάπτυξη σχεδίων ανανεώσιμης θαλάσσιας ενέργειας· 
ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ την ένταξη δράσεων που συνδέονται με τους ωκεανούς στη συνέχεια που 
δίνεται σε εθνικό επίπεδο στις δεσμεύσεις δυνάμει της συμφωνίας των Παρισίων· 
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VI. Περιβάλλον 

21. ΕΠΙΚΡΟΤΕΙ τον διεθνή ηγετικό ρόλο της ΕΕ όσον αφορά την επίτευξη απτής προόδου στον 
τομέα της καταπολέμησης της παράνομης, λαθραίας και άναρχης αλιείας (ΠΛΑ) και την 
ισχυρή της δέσμευση να εφαρμόσει αποτελεσματικά μέτρα κατά της ΠΛΑ αλιείας· 
ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ τις προσπάθειες της ΕΕ να ενισχύσει τις διεθνείς δράσεις κατά της ΠΛΑ 
αλιείας σε διμερές, περιφερειακό και πολυμερές επίπεδο, μεταξύ άλλων με τη συνέχιση των 
διμερών διαλόγων με τρίτους εταίρους, με τη χρήση μέσων εντοπισμού σκαφών και την 
εξασφάλιση μεγαλύτερου ρόλου σε βασικούς διεθνείς οργανισμούς όπως η Interpol· ΚΑΛΕΙ 
τις αρχές των κρατών μελών να υποστηρίξουν ενεργά το έργο της Επιτροπής για τη 
δημιουργία ενός ηλεκτρονικού εργαλείου διαχείρισης των πιστοποιητικών αλιευμάτων· 
ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ τις αρνητικές επιπτώσεις των ζημιογόνων επιδοτήσεων στον 
τομέα της αλιείας, της υπεραλίευσης, της πλεονάζουσας αλιευτικής ικανότητας και της ΠΛΑ 
αλιείας και ακολουθώντας τον ΣΒΑ 14 και τους σχετικούς στόχους 4 και 6, ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ 
τη συμμετοχή της ΕΕ σε πολυμερείς διαπραγματεύσεις στο πλαίσιο του Παγκόσμιου 
Οργανισμού Εμπορίου (ΠΟΕ) για την απαγόρευση των ζημιογόνων επιδοτήσεων στον τομέα 
της αλιείας και ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να καλέσουν άλλα μέλη του 
ΠΟΕ να υποστηρίξουν την πρόταση την οποία υπέβαλε η ΕΕ στον ΠΟΕ τον Οκτώβριο του 
2016· 

22. ΕΠΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ την ανάγκη περαιτέρω μέτρων σε εθνικό, περιφερειακό και παγκόσμιο 
επίπεδο ώστε τα θαλάσσια απορρίμματα, ιδίως τα πλαστικά και τα μικροπλαστικά, να μην 
καταλήγουν στο θαλάσσιο περιβάλλον, για να μπορέσει έτσι να επιτευχθεί σημαντική μείωσή 
τους έως το 2020· ΦΡΟΝΕΙ ότι ο οικολογικός σχεδιασμός του πλαστικού και των πλαστικών 
προϊόντων, παράλληλα με τη χρηστή διαχείριση όλων των αποβλήτων, περιλαμβανομένων 
των πλαστικών, έχει ουσιώδη σημασία για την πρόληψη της ρύπανσης· ΕΚΦΡΑΖΕΙ 
ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για τις εθελοντικές πρωτοβουλίες της βιομηχανίας· ΚΑΛΕΙ την Επιτροπή 
να προτείνει αυστηρά μέτρα για τη μείωση της απόρριψης μακροπλαστικών και 
μικροπλαστικών απορριμμάτων στο θαλάσσιο περιβάλλον, στο πλαίσιο της εξαγγελθείσας 
στρατηγικής για τα πλαστικά και έως το 2017 το αργότερο, τα οποία θα περιλαμβάνουν 
πρόταση για την απαγόρευση των μικροπλαστικών σωματιδίων σε προϊόντα μεταξύ των 
οποίων μπορεί να συγκαταλέγονται τα προϊόντα προσωπικής φροντίδας και τα 
απορρυπαντικά και προτάσεις για την αντιμετώπιση της παραγωγής θαλάσσιων 
απορριμμάτων από άλλα προϊόντα, ανάλογα με την περίπτωση, λαμβανομένων υπόψη των εν 
εξελίξει εργασιών στο πλαίσιο των περιφερειακών θαλάσσιων συμβάσεων OSPAR, του 
Ελσίνκι, της Βαρκελώνης και του Βουκουρεστίου· και λαμβάνοντας επίσης υπόψη την 
απόφαση CBD XIII/10 σχετικά με τα «θαλάσσια απορρίμματα», καθώς και το ψήφισμα 2/11 
της Συνέλευσης των Ηνωμένων Εθνών για το Περιβάλλον, που αφορά τα θαλάσσια πλαστικά 
απορρίμματα και τα μικροπλαστικά· ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ την ανάγκη περαιτέρω μέτρων για τη 
μείωση του αρνητικού αντίκτυπου που έχουν στη θαλάσσια ζωή τα εγκαταλελειμμένα, 
χαμένα ή άλλως απορριπτόμενα αλιευτικά εργαλεία· 
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23. ΒΕΒΑΙΩΝΕΙ ότι η προστασία του θαλάσσιου περιβάλλοντος έχει βελτιωθεί με τη μείωση 
των απορρίψεων αποβλήτων πλοίων και καταλοίπων φορτίου στη θάλασσα, μέσω της 
εφαρμογής και της επιβολής της οδηγίας για τις λιμενικές εγκαταστάσεις παραλαβής, καθώς 
και των κατευθυντήριων γραμμών για την ερμηνεία της οδηγίας· ΚΑΛΕΙ τα κράτη μέλη να 
μεριμνήσουν ώστε να διατίθενται κατάλληλες και επαρκείς λιμενικές εγκαταστάσεις 
παραλαβής για τα απόβλητα πλοίου και τα κατάλοιπα φορτίου και ΑΝΑΜΕΝΕΙ τα 
αποτελέσματα της συνεχιζόμενης αξιολόγησης της οδηγίας για τις λιμενικές εγκαταστάσεις 
παραλαβής· 

24. ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΤΗΝ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ ΤΟΥ για το αυξανόμενο παγκόσμιο ενδιαφέρον όσον 
αφορά τον θαλάσσιο χωροταξικό σχεδιασμό (ΘΧΣ) και για την πείρα που έχει αποκτηθεί από 
την ΕΕ και τα κράτη μέλη της, ιδίως μέσω της εφαρμογής της οδηγίας για τον θαλάσσιο 
χωροταξικό σχεδιασμό· ΠΡΟΣΒΛΕΠΕΙ σε σύμπραξη με την IOC-UNESCO, με σκοπό την 
περαιτέρω στήριξη των διεθνών κατευθυντήριων γραμμών σχετικά με τον ΘΧΣ εντός του 
κατάλληλου θεσμικού πλαισίου και τη συγκέντρωση και ανταλλαγή εμπειριών και βέλτιστων 
πρακτικών σε θέματα ΘΧΣ· ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να συνεχίσουν 
να προωθούν και να εφαρμόζουν έναν ΘΧΣ που θα βασίζεται στο οικοσύστημα, μεταξύ 
άλλων και μέσω της ανάπτυξης συναφών πολιτικών και συμπράξεων στο κατάλληλο θεσμικό 
πλαίσιο· 

VII. Βιοποικιλότητα 

25. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ ότι απαιτείται σημαντική πρόοδος ώστε να επιτευχθεί ο παγκόσμιος στόχος 
της διατήρησης του 10% των θαλάσσιων και παράκτιων ζωνών, ιδίως των ζωνών που είναι 
ιδιαίτερα σημαντικές για τη βιοποικιλότητα και τις υπηρεσίες που προσφέρουν τα 
οικοσυστήματα, μέσω των αντιπροσωπευτικών οικολογικά και καλά συνδεδεμένων δικτύων 
προστατευόμενων περιοχών, οι οποίες τυγχάνουν αποτελεσματικής και ισότιμης 
διαχειρίσεως, και άλλων αποτελεσματικών μέτρων διατήρησης ανά ζώνη, με ταυτόχρονη 
ενσωμάτωση των ζωνών αυτών στο ευρύτερο σύνολο του ηπειρωτικού και θαλάσσιου 
τοπίου· ΚΑΛΕΙ την ΕΕ και τα κράτη μέλη της να δώσουν το παράδειγμα εντείνοντας τις 
προσπάθειές τους για την ταχεία επίτευξη αυτού του στόχου, με βάση την αρχή των 
βέλτιστων διαθέσιμων επιστημονικών στοιχείων και την αρχή της προφύλαξης· 

26. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ τον σημαντικό ρόλο των κοραλλιογενών υφάλων και της μαγκρόβιας 
βλάστησης για την παροχή πολλαπλών οφελών, μεταξύ άλλων για την προσαρμογή στην 
κλιματική αλλαγή και τον μετριασμό της και για την επίτευξη των Στόχων Βιώσιμης 
Ανάπτυξης του 2030· ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ τον σημαντικό ρόλο της φυσικής και πολιτιστικής 
κληρονομιάς για την οικονομική ανάπτυξη και τη δημιουργία θέσεων απασχόλησης· 
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27. ΕΠΙΚΡΟΤΕΙ ΤΗΝ ΠΡΟΘΕΣΗ της Επιτροπής να προτείνει μέτρα που θα συμβάλλουν στην 
αποτελεσματικότητα και την επέκταση των προστατευόμενων θαλάσσιων περιοχών (ΠΘΠ) 
σε παγκόσμιο επίπεδο, με την προώθηση της ανταλλαγής βέλτιστων πρακτικών και τη 
στήριξη των προσπαθειών για τη δημιουργία συνεκτικών δικτύων, ώστε να ενθαρρυνθούν η 
περιφερειακή και η διεθνής συνεργασία, να αναπτυχθούν μακροπρόθεσμοι και βιώσιμοι 
χρηματοδοτικοί μηχανισμοί για τις ΠΘΠ, να ολοκληρωθεί ένα σχέδιο αδελφοποίησης ΠΘΠ 
για τη διευκόλυνση της ανταλλαγής βέλτιστων πρακτικών και να προσφερθούν ευκαιρίες 
χρηματοδότησης της θαλάσσιας έρευνας, εντός των ορίων των διαθέσιμων πόρων, στο 
πλαίσιο του προγράμματος «Ορίζοντας 2020» και των προγραμμάτων LIFE· 

28. ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ τον στόχο του Aichi για τη βιοποικιλότητα σύμφωνα με τον οποίο, έως το 
2020, όλα τα αποθέματα ψαριών και ασπονδύλων και όλα τα υδρόβια φυτά θα υπόκεινται σε 
βιώσιμη και νόμιμη διαχείριση και αλίευση και στην εφαρμογή προσεγγίσεων που βασίζονται 
στο οικοσύστημα, ούτως ώστε να αποφεύγεται η υπεραλίευση, να εφαρμόζονται σχέδια 
ανάκτησης και μέτρα για όλα τα εξαντλούμενα είδη, η αλίευση να μην έχει μεγάλες 
δυσμενείς συνέπειες στα επαπειλούμενα είδη και στα ευάλωτα οικοσυστήματα και οι 
επιπτώσεις της αλιείας στα αποθέματα, τα είδη και τα οικοσυστήματα να είναι εντός των 
ασφαλών οικολογικών ορίων· ΠΡΟΑΓΕΙ σε διεθνές επίπεδο την ευρωπαϊκή προσέγγιση 
σχετικά με τον έμβιο ενάλιο πλούτο, όπως αναπτύσσεται στο πλαίσιο της κοινής αλιευτικής 
πολιτικής (ΚΑλΠ)· 

VIII. Επιστήμη και έρευνα 

29. ΥΠΟΣΤΗΡΙΖΕΙ την πρόθεση της Επιτροπής να προτείνει μέτρα για την περαιτέρω ενίσχυση 
των δραστηριοτήτων θαλάσσιας και ναυτιλιακής έρευνας και καινοτομίας στο πλαίσιο του 
προγράμματος «Ορίζοντας 2020» και του διάδοχου προγράμματός του και να προτείνει 
πρωτοβουλίες με στόχο την ενίσχυση της διεθνούς συνεργασίας για τη θαλάσσια και 
ναυτιλιακή έρευνα και καινοτομία· ΚΑΛΕΙ την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να προωθήσουν 
τη διάδοση επιστημονικών γνώσεων, ως σημαντική συμβολή στην προστασία και τη βιώσιμη 
χρήση των ωκεανών· και ΚΑΛΕΙ την Επιτροπή να προτείνει πρωτοβουλίες που θα 
διευκολύνουν την ανάπτυξη της θαλάσσιας και της ναυτιλιακής έρευνας και των σχετικών 
επιστημονικών συμπράξεων, για κάθε περίπτωση ξεχωριστά, σε στενό συντονισμό και 
συνέργεια με τις αρμόδιες αρχές των κρατών μελών και με βάση τα υπάρχοντα πλαίσια, όπως 
το Διεθνές Συμβούλιο για την Εξερεύνηση των Θαλασσών (ΔΣΕΘ), και προηγούμενες 
επιτυχείς πρωτοβουλίες, όπως η Διατλαντική Συμμαχία για την Έρευνα στον Ατλαντικό 
Ωκεανό, το BONUS (το κοινό πρόγραμμα έρευνας και ανάπτυξης στη Βαλτική Θάλασσα) 
και το Blue MED (στρατηγικό θεματολόγιο έρευνας και καινοτομίας για τη Μεσόγειο)· 
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30. ΑΝΑΜΕΝΕΙ τις προτάσεις της Επιτροπής για τον συντονισμό των δραστηριοτήτων έρευνας 

και παρακολούθησης της ΕΕ με τους διεθνείς εταίρους και τη διερεύνηση τρόπων για τη 

βελτίωση της ποιότητας της έρευνας, ιδίως μέσω της επέκτασης των υφιστάμενων ενωσιακών 

εργαλείων και δραστηριοτήτων έρευνας και παρακολούθησης, περιλαμβανομένων του 

ευρωπαϊκού δικτύου παρατηρήσεων και δεδομένων της θάλασσας (EMODnet), ώστε να τεθεί 

σε εφαρμογή μια κοινή βάση δεδομένων, του ευρωπαϊκού προγράμματος γεωσκόπησης 

(Copernicus), του ευρωπαϊκού παγκόσμιου συστήματος παρακολούθησης ωκεανών 

(EuroGOOS) και της κοινής προγραμματικής πρωτοβουλίας «Υγιείς και παραγωγικές 

θάλασσες και ωκεανοί» (ΚΠΠ Ωκεανοί), με σκοπό τη δημιουργία ενός διεθνούς δικτύου 

θαλάσσιων και ναυτιλιακών δεδομένων, και ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ την περαιτέρω ανάπτυξη της 

έρευνας και των πρωτοβουλιών πολιτικής προκειμένου να αναπτυχθεί ένα ολοκληρωμένο 

σύστημα λογιστικής του φυσικού κεφαλαίου και των υπηρεσιών οικοσυστήματος· 

IX. Τελικές διατάξεις 

31. ΠΡΟΣΒΛΕΠΕΙ στις προτάσεις και τις πρωτοβουλίες της Επιτροπής, σε πλήρη συμμόρφωση 

προς τις αντίστοιχες αρμοδιότητες της ΕΕ και των κρατών μελών της, καθώς και σε πλήρη 

συμμόρφωση προς τις θεσμικές και διαδικαστικές απαιτήσεις των Συνθηκών, λαμβανομένου 

δεόντως υπόψη του σχετικού διεθνούς νομικού πλαισίου· 

32. ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για τη Διάσκεψη του ΟΗΕ για τους Ωκεανούς με τίτλο «Our 

Oceans, our future: partnering for the implementation on Sustainable Development Goal 14», 

η οποία θα διεξαχθεί στη Νέα Υόρκη από τις 5 έως τις 9 Ιουνίου 2017· 

33. ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για τη φιλοξενία, από την ΕΕ, της τέταρτης έκδοσης της 

Διάσκεψης «Our Ocean» στις 5 και 6 Οκτωβρίου 2017 στη Μάλτα και ΠΡΟΣΒΛΕΠΕΙ στις 

εκούσιες δεσμεύσεις όλων των συμμετεχόντων για ασφαλείς, προστατευμένους, καθαρούς 

ωκεανούς με βιώσιμη διαχείριση. 

 


